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@RCWorldwide
/

INNOVATIVE ZINC TECHNOLOGIES

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)

SECCION 1. Identificacién de la sustancia quimica peligrosa o mezcla y del proveedor o fabricante

Nombre de la sustancia
quimica peligrosa o mezcla

Otros medios de identificacion
Numero del producto

ZRC and Galvilite Cold Galvanizing Compounds - Aerosol

10000, 20010

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Uso recomendado

Restricciones
recomendadas

Datos sobre el proveedor
Proveedor/Fabricante
Direccidn
Teléfono

Teléfono de emergencias
(CHEMTREC)
Correo electrénico

Proteccién contra la corrosién para hierro y acero.
Ninguno conocido/Ninguna conocida.

ZRC Worldwide

145 Enterprise Drive, Marshfield, MA 02050
781-319-0400

703-527-3887 CCN15781

info@zrcworldwide.com

SECCION 2. Identificacién de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla

Peligros fisicos
Peligros para la salud

Peligros para el medio
ambiente

Aerosoles Categoria 1
Corrosion/irritacion cutaneas Categoria 3
Lesiones oculares graves/irritacion ocular Categoria 2
Toxicidad sistémica especifica de érganos Categoria 3, efectos narcoéticos

diana tras una exposicién unica

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos Categoria 1 (sistema nervioso central)
diana tras exposiciones repetidas

Peligro para el medio ambiente acuatico, Categoria 1
peligro agudo

Peligro para el medio ambiente acuatico, Categoria 1
peligro a largo plazo

Elementos de la sefializacién, incluidos los consejos de prudencia y pictogramas de precaucion

Palabra de advertencia
Indicacién de peligro

BHSDE

Peligro

H222 Aerosol extremadamente inflamable.
H229 Contiene gas a presion, puede reventar si se calienta.
H316 Provoca una leve irritacién cutanea.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
H372 Provoca dafos en los érganos (sistema nervioso central) tras exposiciones prolongadas o
repetidas.
H410 Mﬁy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia
Prevencion
P210 Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, superficies calientes y otras fuentes
de ignicion. No fumar.
P211 No vaporizar sobre una llama al descubierto o cualquier otra fuente de ignicion.
P251 No perforar ni quemar, incluso después de su uso.
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P260
P264
P270
P271
P273
P280

Respuesta
P304 + P340

P312
P305 + P351 +
P338

P337 + P313

P332 + P313

P391
Almacenamiento

P403 + P233
P405
P410 + P412

Eliminacién
P501

Otros peligros que no
contribuyen en la clasificacion

Informacién suplementaria

No respirar nieblas/vapores/aerosoles.

Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.

No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.
Utilizar solo al aire libre o en un lugar bien ventilado.

No dispersar en el medio ambiente.

Usar equipo de proteccioén para los ojos/la cara.

En caso de inhalacion, transportar la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le
facilite la respiracion.
Llamar un centro de toxicologia o médico si la persona se encuentra mal.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

Si la irritacion ocular persiste, consultar a un médico.

En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico.
Recoger los vertidos.

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
Guardar bajo llave.
Proteger de la luz solar. No exponer a una temperatura superior a 50 °C/122 °F.

Eliminar el contenido/recipiente conforme a las reglamentaciones
local/regional/nacional/internacional.

Ninguno conocido/Ninguna conocida.

Ninguno.

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los components

Mezclas
Identidad quimica Nombre(s) comun(es), sindnimo(s) Numero CAS y otros Concentracion
identificadores Unicos

zinc 7440-66-6 40 - 50
Acetona 67-64-1 15-25
propano 74-98-6 5-15
Metiletilcetona 78-93-3 5-10
Stoddard, solvente 8052-41-3 5-10
Butano 106-97-8 3-8
Oxido de cinc 1314-13-2 <2

Comentarios sobre la
composicion

Todas las concentraciones estan expresadas en porcentajes en peso a menos que se indique lo
contrario.

SECCION 4. Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Inhalacion

Contacto con la cutanea
Contacto con los ocular

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo una posicion que le facilite la
respiracion. Llamar a un centro de toxicologia/médico si la persona se encuentra mal.

Lave con agua y jabén. Busque atencién médica si la irritacion se desarrolla y persiste.

Enjuague los ojos de inmediato con abundante agua durante al menos 15 minutos. Quitar las
lentes de contacto, cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el
lavado. Busque atencion médica si la irritacion se desarrolla y persiste.

Ingestion En el improbable caso de que hubiera tragado producto, llame a un centro toxicoldgico o a un
doctor. Enjuagar a fondo la boca.
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Sintomas/efectos mas
importantes, agudos o
retardados

Indicaciéon de la necesidad de
recibir atencién médica
inmediata y, en su caso, de
tratamiento especial

Informacién general

Puede provocar somnolencia y vértigo. Narcosis. Dolor de cabeza. Nausea, vomitos. Cambios
conductuales. Reduccion en las funciones motoras. Grave irritacion de los ojos. Los sintomas
pueden incluir escozor, lagrimeo, enrojecimiento, hinchazén y vision borrosa. Puede ocasionar
irritacion cutanea leve. Una exposicion prolongada puede producir efectos crénicos.

Proporcione las medidas de apoyo generales y de tratamiento sintomatico. Mantenga a la victima
bajo observacion. Los sintomas pueden retrasarse.

En caso de malestar, acuda al médico (si es posible, muéstrele la etiqueta). Asegurese de que el
personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tome las precauciones
adecuadas para su propia proteccion.

SECCION 5. Medidas contra incendios

Medios de extincién
apropiados

Medios no adecuados de
extincion

Peligros especificos del
producto quimico

Medidas especiales que deben
tomar los equipos de lucha
contra incendios

Equiposl/instrucciones para la
lucha contra incendios

Métodos especificos

Riesgos generales de incendio

Neblina de agua. Espuma resistente al alcohol. Polvo quimico seco. Bioxido de carbono (CO2).
No utilizar agua a presion, puede extender el incendio.

Durante un incendio se pueden formar gases peligrosos para la salud, por ejemplo: Oxidos de
carbono. Compuestos de cloro. Compuestos del fluor. Humos de 6xidos de metales.

Los bomberos deben utilizar equipo de proteccion estandar incluyendo chaqueta ignifuga, casco
con careta, guantes, botas de hule y en espacios cerrados, equipo de respiracion autbnomo o
SCBA (por sus siglas en inglés).

En caso de incendio: detener la fuga si puede hacerse sin riesgo. Mueva los recipientes del area
del incendio si puede hacerlo sin riesgo. Los contenedores deberian refrigerarse con agua para
evitar que suba la presion del vapor. Combata el fuego desde un lugar protegido o desde una
distancia segura. Al combatir incendios masivos en el area de carga, utilizar manguera
no-tripulada o monitor de boquillas, si es posible. Si no, retirarse y dejar que prosiga el incendio
hasta que se apague.

Utilizar procedimientos estédndar contra incendiosy considerar los riesgos de otros materiales
involucrados.

Aerosol extremadamente inflamable. Contenido bajo presion. El envase a presion puede explotar
cuando se expone al calor o a la llama.

SECCION 6. Medidas que deben tomarse en caso de derrame accidental o fuga accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para el personal que no
forma parte de los
servicios de emergencia

Para el personal de los
servicios de emergencia

Precauciones relativas al
medio ambiente

Métodos y materiales para la
contencion y limpieza de
derrames o fugas

En caso de fuga evacuar a todo el personal hasta que la ventilacién haya podido restaurar la
concentracion de oxigeno a niveles seguros. Mantenga alejado al personal que no sea necesario.
Mantenga alejadas a las personas de la zona de la fuga y en sentido opuesto al viento. Mantenga
alejado de areas bajas. Muchos gases son mas pesados que el aire y se extenderan por el piso y
se acumularan en areas bajas o cerradas (alcantarillas, sétanos, depdsitos). Use equipo y ropa de
proteccion apropiados durante la limpieza. No respirar nieblas/vapores/aerosoles. El personal de
emergencia necesita equipo auténomo de respiracion. No toque los recipientes dafiados o el
material derramado a menos que esté usando ropa protectora adecuada. Ventilar los espacios
cerrados antes de entrar. Las autoridades locales deben ser informadas si los derrames
importantes no pueden contenerse. Para consultar la proteccion personal, véase la seccion 8 de
la HDS.

Mantenga alejado al personal que no sea necesario. Use equipo y ropa de proteccion apropiados
durante la limpieza.

No dispersar en el medio ambiente. Informar al personal administrativo o de supervision
pertinente de todos los escapes al medio ambiente. Impidas nuevos escapes o derrames de
forma segura. No verter los residuos al desaguie, al suelo o las corrientes de agua.

Detenga la fuga si puede hacerlo sin riesgo. Trasladar las latas de aerosol a un lugar seguro y al
aire libre. Confine el area hasta que se disperse el gas. Eliminar todas las fuentes de ignicion (no
fumar, teas, chispas ni llamas en los alrededores). Mantenga los materiales combustibles
(madera, papel, petroleo, etc.) lejos del material derramado. Evite que el producto vaya al
alcantarillado.

Recoger aerosoles intactos por medios mecanicos. Hacer un dique para detener el material
vertido donde sea posible. Absorber en vermiculita, arena o tierra seca y colocar en recipientes.
Recoja los absorbentes usados en tambores o en otros recipientes apropiados. Después de
recuperar el producto, enjuague el area con agua. Retener y eliminar el agua contaminada.

Nunca regrese el producto derramado al envase original para reutilizarlo. Ponga el material en
recipientes adecuados, cubiertos y etiquetados. Para la eliminacion de los residuos, ver la
Seccion 13 de la HDS.
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SECCION 7. Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben Ventilacion de escape general y local a prueba de explosiones. Recipiente a presion: No perforar
tomar para garantizar un ni quemar, incluso después del uso. No utilizar si falta el boton pulverizador o esta defectuoso. No
manejo seguro lo pulverice sobre llamas o cualquier otro material incandescente. No fume mientras utilice el

producto o hasta que la superficie pulverizada se haya secado bien. No corte, suelde, taladre,
esmerile ni exponga los recipientes al calor, llama, chispas ni otras fuentes de ignicién. Todo el
equipo que se utiliza al manejar el producto debe estar conectado a tierra.

No respirar nieblas/vapores/aerosoles. Evitese el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Evitar la
exposicion prolongada. Mientras se utiliza, se prohibe comer, beber o fumar. Usese Gnicamente
en lugares bien ventilados. Use equipo protector personal adecuado. Lavarse las manos
cuidadosamente después de la manipulacion. No dispersar en el medio ambiente. Respete las
normas para un manejo correcto de los quimicos.

Condiciones de Guardar bajo llave. Recipiente a presion. Protéjalo de los rayos solares y evite exponerlo a
almacenamiento seguro, temperaturas superiores a 50 °C. Guardar lejos del calor, las chispas o llamas abiertas. Cierre los
incluida cualquier recipientes herméticamente y manténgalos en lugar seco, fresco y bien ventilado. Se deben
incompatibilidad revisar periddicamente los recipientes almacenados para comprobar su estado general y posibles

fugas. Alimacenar alejado de materiales incompatibles (véase la Seccion 10 de la HDS).

SECCION 8. Controles de exposicion/protecciéon personal
Parametros de control
Limite(s) de exposiciéon ocupacional

México. Valores limite de exposiciéon ocupacional

Componentes Tipo Valor Forma
Acetona (CAS 67-64-1) STEL 750 ppm
TWA 500 ppm
Metiletilcetona (CAS STEL 300 ppm
78-93-3)
TWA 200 ppm
Oxido de cinc (CAS STEL 10 mg/m3 Fraccion respirable.
1314-13-2)
TWA 2 mg/m3 Fraccion respirable.
Stoddard, solvente (CAS TWA 100 ppm
8052-41-3)
EE.UU. Valores umbrales ACGIH
Componentes Tipo Valor Forma
Acetona (CAS 67-64-1) STEL 500 ppm
TWA 250 ppm
Metiletilcetona (CAS STEL 300 ppm
78-93-3)
TWA 200 ppm
Oxido de cinc (CAS STEL 10 mg/m3 Fraccion respirable.
1314-13-2)
TWA 2 mg/m3 Fraccion respirable.
Stoddard, solvente (CAS TWA 100 ppm
8052-41-3)

Valores limites biolégicos
indices de exposicién biolégica. México

Componentes Valor Determinante Espécimen Hora de muestreo
Acetona (CAS 67-64-1) 50 mgl/l Acetona orina *
Metiletilcetona (CAS 2 mg/l MEK orina *
78-93-3)

* - Consultar los detalles del muestreo en el documento original.
indices biolégicos de exposicién, ACGIH

Componentes Valor Determinante Espécimen Hora de muestreo
Acetona (CAS 67-64-1) 25 mgl/l Acetona orina *
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indices biolégicos de exposicién, ACGIH

Componentes

Valor

Determinante Espécimen Hora de muestreo

Metiletilcetona (CAS
78-93-3)

2 mg/l

MEK orina *

* - Consultar los detalles del muestreo en el documento original.

Método de control por rango
de exposicion

Controles técnicos apropiados

Cumplir los procedimientos estandares de monitoreo.

Ventilacion de escape general y local a prueba de explosiones. Debe usarse una buena
ventilacion general. Las tasas de ventilacién deben coincidir corresponderse con las condiciones.
Si fuera pertinente, utilizar recintos cerrados de procesos, ventilacion local por extracciéon u otros
controles técnicos para mantener los niveles de exposicion en el aire por debajo de los limites
recomendados. Tiene que haber acceso facil a abundante agua y a botella para enjuagar los ojos.

Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal, EPP

Proteccion para los ojos/la

cara

Proteccion de la piel
Proteccion para las
manos

Otros

Proteccion respiratoria

Peligros térmicos

Consideraciones generales
sobre higiene

Use gafas de seguridad con protectores laterales (o goggles).

Use guantes adecuados resistentes a los productos quimicos. El liquido puede penetrar los
guantes. Por eso, cambiese con frecuencia los guantes. Se recomiendan guantes de nitrilo o
neopreno. El proveedor puede recomendar otros guantes adecuados.

Use ropa adecuada resistente a los productos quimicos. Se recomienda el uso de delantal
impermeable.

Si los controles de ingenieria no mantienen las concentraciones en el aire por debajo de los
limites de exposicion recomendados (cuando proceda) o a un nivel aceptable (en paises donde
no se hayan establecido limites de exposicién), ha de utilizarse un respirador aprobado. Verificar
con los proveedores de equipos de proteccion respiratoria.

Llevar ropa adecuada de proteccion térmica, cuando sea necesario.
No fumar durante su utilizacién. Seguir siempre buenas medidas de higiene personal, como

lavarse después de manejar el material y antes de comer, beber y/o fumar. Rutinariamente lave la
ropa de trabajo y el equipo de proteccion para eliminar los contaminantes.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia
Estado fisico
Forma
Color
Olor
Umbral olfativo
pH
Punto de fusién/punto de
congelacion
Punto inicial e intervalo de
ebullicion
Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Liquido.

Aerosol - liquido presurizado (atomizador).
Gris.

Hidrocarburo.

No disponible (ND).

No disponible (ND).

No disponible (ND).

202 °C (395.6 °F)

<-7.0°C (< 19.4 °F) Tag Taza Abierta
> 1 BuAc (n-Butilacetato=1)
No disponible (ND).

Limites superior/inferior de inflamabilidad o explosividad

Limite inferior de
inflamabilidad (%)

Limite superior de
inflamabilidad (%)

Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Coeficiente de reparto:
n-octanol/agua

1.1
12.8

50 mm Hg (21°C / 70°F)

> 1 (Aire=1) (24°C / 77°F)
1.2 (H20=1)

Ligeramente soluble en agua
No disponible (ND).
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Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Otras informaciones
Densidad aparente
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes
cov

No disponible (ND).

No disponible (ND).

No disponible (ND).

10.01 Ib/gal

No explosivo.
No comburente.
<30 %

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

El producto es estable y no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y
transporte.

El material es estable bajo condiciones normales.
Ninguno bajo el uso normal.

Contenido bajo presion No perfore. Guardar lejos del calor, las chispas o llamas abiertas. En caso
de incendio o si se calienta, se producira un aumento de presion y el recipiente puede estallar o
explotar. Evitar temperaturas superiores al punto de inflamacion. Proteger de los rayos solares.
Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Acidos. Agentes oxidantes fuertes. Aminas. Ammoniaco. Causticos. cloro fliior isocianatos
Nitratos. Agua.

No se espera la descomposiciéon en condiciones normales de uso y almacenamiento. Los
incendios o las altas temperaturas producen: Oxidos de carbono. Humos de 6xidos de metales.

SECCION 11. Informacion toxicolégica

Informacién sobre las posibles vias de ingreso

Inhalacién

Contacto con la cutanea
Contacto con los ocular
Ingestion

Sintomas relacionados con las
caracteristicas fisicas,
quimicas y toxicolégicas

Puede provocar somnolencia y vértigo. Dolor de cabeza. Nausea, vomitos. La inhalacién
prolongada puede resultar nociva.

Provoca una leve irritacion cutanea. Se puede absorber a través de la piel.
Provoca irritacién ocular grave.
Si se ingiere puede causar molestias.

Puede provocar somnolencia y vértigo. Narcosis. Dolor de cabeza. Nausea, vomitos. Cambios
conductuales. Reduccion en las funciones motoras. Grave irritacion de los ojos. Los sintomas
pueden incluir escozor, lagrimeo, enrojecimiento, hinchazén y visién borrosa. Ligera irritacion de
la piel. Una exposicion prolongada puede producir efectos cronicos.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Toxicidad aguda

Componentes

No se espera que sea toxico agudo.

Especies Resultados de la prueba

Acetona (CAS 67-64-1)
Aqudo
Dérmico
DL50
Inhalacién
Vapor
CL50
Oral
DL50

Metiletilcetona (CAS 78-93-3)
Agudo
Dérmico
DL50

conejo > 15700 mg/kg, 24 Horas

Rata 76 mg/l, 4 Horas

Rata 5800 mg/kg

Rata 6400 mg/kg
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Componentes Especies Resultados de la prueba

Inhalacién
Vapor
CL50 Rata 34.5 mg/l, 4 Horas
Oral
DL50 Rata 2600 mg/kg
zinc (CAS 7440-66-6)
Aqudo
Oral
DL50 raton > 5 g/kg

Corrosion/irritaciéon cutaneas Provoca una leve irritacion cutanea.
Lesiones oculares Provoca irritacién ocular grave.
gravesl/irritacion ocular

Sensibilidad respiratoria o cutanea

Sensibilizacion No es un sensibilizante respiratorio.
respiratoria

Sensibilizacion cutanea No se espera que este producto cause sensibilizacion cutanea.
Mutagenicidad en células No hay datos disponibles que indiquen que el producto o cualquier compuesto presente en una
germinales cantidad superior al 0.1% sea mutagénico o genotoxico.
Carcinogenicidad No esta clasificado en cuanto a la carcinogenicidad en seres humanos.
ACGIH - Carcinégenos
Acetona (CAS 67-64-1) A4 - No clasificable como carcinogénico humano.
Monografias del IARC. Evaluacion general de la carcinogenicidad
Stoddard, solvente (CAS 8052-41-3) 3 No esta clasificado en cuanto a la carcinogenicidad en seres
humanos.

Toxicidad para la reproduccion No se espera que este producto cause efectos reproductivos o al desarrollo.

Toxicidad sistémica especifica Puede provocar somnolencia y vértigo.

de 6rganos diana - Exposicién

unica

Toxicidad sistémica especifica Provoca dafios en los 6rganos (Sistema nervioso central) tras exposiciones prolongadas o
de 6rganos diana - repetidas.

Exposiciones repetidas

Peligro por aspiracion No representa un peligro de aspiracion.

Otras informaciones Los sintomas pueden retrasarse.

SECCION 12. Informacién ecotoxicolégica

Toxicidad Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Componentes Especies Resultados de la prueba
Acetona (CAS 67-64-1)

Acuaticol/a
Agudo
Crustaceos CL50 Daphnia pulex (Daphnia pulex 8800 mgl/l, 48 Horas
(vesikirppu))
Peces CL50 Pimephales promelas 7163 mg/l, 96 Horas
Cronicos
Crustaceos NOEC Daphnia magna > 79 mg/l, 21 Dias
Metiletilcetona (CAS 78-93-3)
Acuatico/a
Agudo
Crustaceos EC50 Daphnia magna 5091 mgl/l, 48 Horas
Peces CL50 Pimephales promelas 3220 mgl/l, 96 Horas
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Componentes Especies Resultados de la prueba
Oxido de cinc (CAS 1314-13-2)

Acuatico/a

Crustaceos CL50 Pulga de agua (Daphnia magna) 0.098 mgl/l, 48 Horas
zinc (CAS 7440-66-6)

Acuaticol/a

Agudo

Crustaceos EC50 Daphnia magna 0.07 mgl/l

Peces CL50 Oncorhynchus mykiss 0.14 mg/l

Persistencia y degradabilidad El producto contiene compuestos inorganicos no biodegradables.
Potencial de bioacumulacion

Coeficiente de reparto octanol/agua log Kow
Acetona (CAS 67-64-1) -0.24
Metiletilcetona (CAS 78-93-3) 0.29
Stoddard, solvente (CAS 8052-41-3) 3.16-7.15

Movilidad en el suelo El producto es ligeramente soluble en agua. Se espera que sea de leve a moderadamente movil
en el suelo.

Otros efectos adversos El producto contiene compuestos organicos volatiles que pueden contribuir a la creacion
fotoquimica de ozono.

SECCION 13. Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacién

Instrucciones para la Recoger y recuperar o botar en recipientes sellados en un vertedero oficial. Contenido bajo

eliminacién presion. No punzar, incinerar ni aplastar. No deje que el material entre en el drenaje o en el
suministro de agua. No contamine los estanques, rios o acequias con producto quimico ni
envases usados. Eliminar el contenido/recipiente conforme a las reglamentaciones
local/regional/nacional/internacional.

Reglamentos locales Elimine de acuerdo con todas las regulaciones aplicables.

sobre la eliminacion

Caédigo de residuo El Codigo de Residuo debe ser asignado después de hablar con el usuario, el productor y la

peligroso compaiiia de eliminacion de residuos.

Residuos/producto no Elimine observando las normas locales en vigor. Los recipientes vacios o los revestimientos

utilizado pueden retener residuos del producto. Este material y sus recipientes deben eliminarse de modo
seguro.

Envases contaminados Ya que los recipientes vacios pueden contener restos de producto, obsérvense las advertencias

indicadas en la etiqueta después de vaciarse el recipiente. Los contenedores vacios deben ser
llevados a un sitio de manejo aprobado para desechos, para el reciclado o eliminacion. No
reutilice los recipientes vacios.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

SCT
Numero ONU UN1950
Designacion oficial de AEROSOLES, INFLAMABLES
transporte
Clase(s) relativas al transporte

Clase 2

Riesgo secundario -
Grupo de embalaje/envase, -
cuando aplique

Peligroso para el medio Si

ambiente

Precauciones especiales Leer las instrucciones de seguridad, la HDS y los procedimientos de emergencia antes de
para el usuario manipular el producto.

Precauciones especiales 63,190,277,327,344
para el transporte a granel

DOT
Numero ONU UN1950
Designacion oficial de AEROSOLES, INFLAMABLES
transporte
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Clase(s) relativas al transporte

Clase 2.1
Riesgo secundario -
Etiquetas 2.1

Grupo de embalaje/envase, -

cuando aplique

Peligros para el medio ambiente
Contaminante marino  Si

Precauciones especiales Leer las instrucciones de seguridad, la HDS y los procedimientos de emergencia antes de
para el usuario manipular el producto.

Disposiciones especiales N82
Excepciones de embalaje 306

Embalaje no a granel Ninguno
Embalaje a granel Ninguno
ADR
Numero ONU UN1950
Designacioén oficial de AEROSOLES, INFLAMABLES
transporte
Clase(s) relativas al transporte
Clase 2
Riesgo secundario -
Etiquetas 21
Division de riesgo -
(ADR)
Cadigo de restriccion D
en taneles

Grupo de embalaje/envase,
cuando aplique

Peligros para el medio Si
ambiente
Precauciones especiales Leer las instrucciones de seguridad, la HDS y los procedimientos de emergencia antes de
para el usuario manipular el producto.
RID
Numero ONU UN1950
Designacion oficial de AEROSOLES, INFLAMABLES
transporte
Clase(s) relativas al transporte
Clase 2
Riesgo secundario -
Etiquetas 2.1

Grupo de embalaje/envase, -
cuando aplique

Peligros para el medio Si
ambiente
Precauciones especiales Leer las instrucciones de seguridad, la HDS y los procedimientos de emergencia antes de
para el usuario manipular el producto.
ADN
Numero ONU UN1950
Designacioén oficial de AEROSOLES, INFLAMABLES
transporte
Clase(s) relativas al transporte
Clase 21
Riesgo secundario -
Etiquetas 21

Grupo de embalaje/envase,
cuando aplique

Peligros para el medio Si
ambiente
Precauciones especiales Leer las instrucciones de seguridad, la HDS y los procedimientos de emergencia antes de
para el usuario manipular el producto.
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IATA
UN number UN1950
Proper shipping name Aerosols, flammable
Transport hazard class(es)
Class 21
Subsidiary risk -
Label(s) 21
Packing group -
Environmental hazards Yes
ERG Code 10L

Special precautions for user Read safety instructions, SDS and emergency procedures before handling.
IMDG

UN number UN1950
Proper shipping name AEROSOLS, flammable
Transport hazard class(es)

Class 2

Subsidiary risk -

Packing group -
Environmental hazards
Marine pollutant Yes
EmS F-D, S-U
Special precautions for user Read safety instructions, SDS and emergency procedures before handling.
Transporte a granel con arreglo No aplicable (NA).
al anexo Il de MARPOL 73/789 y

al Caédigo IBC

SECCION 15. Informacién reglamentaria

Disposiciones especificas Esta hoja de datos de seguridad ha sido preparada de acuerdo con la Norma Oficial Mexicana
sobre seguridad, salud y (NOM-018-STPS-2015).

medio ambiente para las
sustancias quimicas
peligrosas o mezclas de que
se trate

México. Sistema para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los
centros de trabajo (NOM-018-STPS)

Acetona (CAS 67-64-1) listado.
Metiletilcetona (CAS 78-93-3) listado.
Oxido de cinc (CAS 1314-13-2) listado.
Stoddard, solvente (CAS 8052-41-3) listado.

Mexico. ACUERDO por el que se determina el listado de sustancias sujetas a reporte de competencia federal para el
registro de emisiones y transferencia de contaminantes

No listado.
México. Norma oficial mexicana NOM-001-ECOL-1996 que establece los limites maximos permisibles de contaminantes
en las descargas de aguas residuales en aguas y bienes nacionales
Oxido de cinc (CAS 1314-13-2) listado.
zinc (CAS 7440-66-6) listado.
Reglamentacion internacional
Protocolo de Montreal
No aplicable (NA).
Convencion de Estocolmo
No aplicable (NA).
Rotterdam Convention
No aplicable (NA).
Protocolo de Kyoto
No aplicable (NA).
Convenio de Basilea
zinc (CAS 7440-66-6)
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Inventarios Internacionales

Pais(es) o region

Nombre del inventario Listado (si/no)*

Australia Inventario de Sustancias Quimicas de Australia (AICS) Si
Canada Lista de Sustancias Nacionales (DSL) Si
Canada Lista de Sustancias No Nacionales (NDSL) No
China Inventario de Sustancias Quimicas Existentes en China (IECSC, Si
Inventory of Existing Chemical Substances in China)
Europa Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Si
(EINECS)
Europa Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS) No
Japén Inventario de Sustancias Quimicas Nuevas y Existentes (ENCS) No
Corea Lista de Sustancias Quimicas Existentes (ECL) Si
Nueva Zelanda Inventario de Nueva Zelanda Si
Filipinas Inventario de Sustancias Quimicas de Filipinas (PICCS) Si
Taiwan Inventario de Sustancias Quimicas de Taiwan (TCSI) Si
Estados Unidos y Puerto Rico Inventario de la Ley del Control de Sustancias Toxicas (TSCA) Si

*Un "Si" indica que este producto cumple con los requisitos de inventario administrado por el(los) pais(es) responsable(s).
Un "No" indica que uno o mas componentes del producto no estan listados o estan exentos de los requisitos del inventario administrado por

el(los) pais(es) responsable(s).

SECCION 16. Otras informaciones incluidas las relativas a la preparacién y actualizacién de las hojas

de datos de seguridad

La fecha de revision
Lista de abreviaturas

Referencias

Clasificacion segun NFPA

Clausula de exencion de
responsabilidad

13-Marzo-2020

ADN: Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias
Navegables Interiores.

ADR: Acuerdo Europeo relativo al Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por
Carretera.

DOT: Departamento de Transporte (49 CFR 172.101).

CE50: Concentracion efectiva, 50%.

SGA: Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Sustancias Chemicals.
IATA: International Air Transportation Association (Asociacion Internacional de Transporte Aéreo.
Cadigo ClQ: Cadigo Internacional para La Construccién y el Equipo de Buques de Transporte a
Granel de Productos Quimicos Peligrosos.

CMIMP: Cddigo Maritimo International de Mercancias Peligrosas.

CL50: Concentracion letal media.

DL50: Dosis letal, 50%.

MARPOL.: Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques.

RID: Reglamento relativo al Trasporte Internacional de Mercancias peligrosas por Ferrocarril.
SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transporte (NOM-002-SCT/2011).

STEL: Limite de exposicion a corto plazo.

TWA: Valor limite de la media ponderada en el tiempo.

Cantidad umbral para las sustancias quimicas peligrosas en el lugar de trabajo
NOM-047-SSA1-2011 —indices Bioldgicos de Exposicién (IBE) para el personal ocupacionalmente
expuesto a sustancias quimicas

NOM-028-STPS-2012 — Sistema para la administracion del trabajo-Seguridad en los procesos y
equipos criticos que manejen sustancias quimicas peligrosas

NOM-018-STPS-2015 — Norma sobre la comunicacion e identificacién de sustancias quimicas
peligrosas en el lugar de trabajo

NOM-010-STPS-2014 (segunda revision) —Limites de exposicion ocupacional — estara vigente a
partir del 28 de abril, 2016

Se proporciona esta informacion sin ninguna garantia. Se cree que la informacion es correcta.
Esta informacion debe usarse para hacer una determinacion independiente de los métodos para
proteger a los trabajadores y el medio ambiente.
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